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יל1 מַשְׂכִּ֗
maskil
H4905

ף סָ֥ לְאָ֫
Asaf'a
H0623

הַאֲזִי֣נָה
kulak-ver
H0238

עַמִּ֭י
halkım

י תּוֹרָתִ֑
öğretime
H8451

הַטּ֥וּ
eğin
H5186

ם זְנְכֶ֗ אָ֝
kulaklarınızı
H0241

לְאִמְרֵי־
sözlerine
H0561

י׃ פִֽ
ağzımın
H6310

Dinle, ey halk&#305;m, &#246;&#287;rettiklerimi, Kulak ver a&#287;z&#305;mdan &#231;&#305;kan 
s&#246;zlere.

אֶפְתְּחָה2֣
açacağım

ל בְמָשָׁ֣
mesellerle
H4912

י פִּ֑
ağzımı
H6310

יעָה אַבִּ֥
söyleyeceğim
H5042

יד֗וֹת חִ֝
bilmeceleri
H2420

מִנִּי־
–den

דֶם׃ קֶֽ
eskiden

&#214;zdeyi&#351;lerle s&#246;ze ba&#351;layaca&#287;&#305;m, Eski s&#305;rlar&#305; 
anlataca&#287;&#305;m,

ר3 אֲשֶׁ֣
ki

שָׁמַ֭עְנוּ
işittik
H8085

וַנֵּדָעֵם֑
ve–bildik
H3045

ינוּ וַאֲ֝בוֹתֵ֗
ve–atalarımız
H0001

סִפְּרוּ־
anlattılar

נוּ׃ לָֽ
bize

Duydu&#287;umuzu, bildi&#287;imizi, Atalar&#305;m&#305;z&#305;n bize anlatt&#305;&#287;&#305;n&#305;.

א4 ֹ֤ ל
değil
H3808

ד  ׀נְכַחֵ֨
gizleyeceğiz
H3582

ם מִבְּנֵיהֶ֗
oğullarından

לְד֥וֹר
nesle
H1755

אַחֲר֗וֹן
sonraki
H0314

סַפְּרִים מְֽ֭
anlatarak

תְּהִלּ֣וֹת
övünceleri
H8416

יְהוָה֑
RAB'bin
H3068

וֶעֱזוּז֥וֹ
ve–gücünü
H5807

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
ve–harikalarını
H6381

ר אֲשֶׁ֣
ki

ׂה׃ עָשָֽ
yaptı

Torunlar&#305;ndan bunlar&#305; gizlemeyece&#287;iz; RABbin &#246;vg&#252;ye de&#287;er i&#351;lerini, 
G&#252;c&#252;n&#252;, yapt&#305;&#287;&#305; harikalar&#305; Gelecek ku&#351;a&#287;a 
duyuraca&#287;&#305;z.

וַיָּ֤קֶם5
ve–kurdu

׀עֵד֨וּת 
tanıklık
H5715

ב יַעֲקֹ֗ בְּֽ
Yakup'ta
H3290

֮ וְתוֹרָה
ve–yasa
H8451

ם שָׂ֤
koydu

אֵ֥ל בְּיִשְׂרָ֫
İsrail'de
H3478

ר אֲשֶׁ֣
ki

צִוָּ֭ה
buyurdu
H6680

אֶת־
–e
H0853

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
atalarımıza
H0001

ם הוֹדִיעָ֗ לְ֝
bildirmeleri-için
H3045

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
oğullarına

RAB Yakup soyuna ko&#351;ullar bildirdi, &#304;sraile yasa koydu. Bunlar&#305; &#231;ocuklar&#305;na 
&#246;&#287;retsinler diye Atalar&#305;m&#305;za buyruk verdi.

לְמַ֤עַן6
bilsin-diye
H4616

׀יֵדְע֨וּ 
bilsin
H3045

דּ֣וֹר
nesil
H1755

אַחֲ֭רוֹן
sonraki
H0314

בָּנִי֣ם
çocuklar

יִוָּלֵד֑וּ
doğacak
H3205

מוּ יָקֻ֝֗
kalkacaklar

יסַפְּר֥וּ וִֽ
ve–anlatacaklar

ם׃ לִבְנֵיהֶֽ
oğullarına

&#214;yle ki, gelecek ku&#351;ak, yeni do&#287;acak &#231;ocuklar bilsinler, Onlar da kendi 
&#231;ocuklar&#305;na anlats&#305;nlar,
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ימו7ּ וְיָשִׂ֥
ve–koysunlar

ים אלֹהִ֗ בֵֽ
Tanrı'ya
H0430

סְלָ֥ם כִּ֫
güvenlerini
H3689

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יִשְׁ֭כְּחוּ
unutsunlar
H7911

עַלְלֵי־ מַֽ
işlerini
H4611

אֵל֑
Tanrı'nın
H0410

יו וּמִצְוֹתָ֥
ve–emirlerini
H4687

רוּ׃ יִנְצֹֽ
korusunlar
H5341

Tanr&#305;ya g&#252;ven duysunlar, Tanr&#305;n&#305;n yapt&#305;klar&#305;n&#305; unutmas&#305;nlar, 
Onun buyruklar&#305;n&#305; yerine getirsinler;

א8 ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

׀יִהְי֨וּ 
olsunlar
H1961

ם כַּאֲבוֹתָ֗
ataları-gibi
H0001

֮ דּוֹר
nesil
H1755

סוֹרֵ֪ר
inatçı
H5637

ה רֶ֥ וּמֹ֫
ve–isyankar
H4784

דּ֭וֹר
nesil
H1755

לאֹ־
değil
H3808

ין הֵכִ֣
hazırlayan

לִבּ֑וֹ
yüreğini

וְלאֹ־
ve–değil
H3808

נֶאֶמְנָה֖
sadık
H0539

אֶת־
–e
H0854

אֵל֣
Tanrı
H0410

רוּחֽוֹ׃
ruhu
H7307

Atalar&#305; gibi inat&#231;&#305;, ba&#351;kald&#305;r&#305;c&#305;, Y&#252;re&#287;i karars&#305;z, 
Tanr&#305;ya sadakatsiz bir ku&#351;ak olmas&#305;nlar.

נֵי־9 בְּֽ
oğulları

יִם אֶפְרַ֗
Efrayim
H0669

י נוֹשְׁקֵ֥
donanmış

רוֹמֵי־
atan

שֶׁת קָ֑
yay
H7198

פְכ֗וּ הָ֝
geri-döndüler
H2015

בְּי֣וֹם
gününde
H3117

ב׃ קְרָֽ
savaş
H7128

Oklarla, yaylarla ku&#351;anm&#305;&#351; Efrayimo&#287;ullar&#305; Sava&#351; g&#252;n&#252; 
s&#305;rtlar&#305;n&#305; d&#246;nd&#252;ler.

א10 ֹ֣ ל
değil
H3808

שָׁמְ֭רוּ
tuttular
H8104

ית בְּרִ֣
antlaşmasını
H1285

ים אֱלֹהִ֑
Tanrı'nın
H0430

וּבְ֝תוֹרָת֗וֹ
ve–yasasında
H8451

מֵאֲנ֥וּ
reddettiler
H3985

כֶת׃ לָלֶֽ
yürümeyi
H3212

Tanr&#305;n&#305;n antla&#351;mas&#305;na uymad&#305;lar, Onun yasas&#305;na g&#246;re 
ya&#351;amay&#305; reddettiler.

וַיִּשְׁכְּח֥ו11ּ
ve–unuttular
H7911

עֲלִילוֹתָ֑יו
işlerini
H5949

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
ve–harikalarını
H6381

ר אֲשֶׁ֣
ki

ם׃ הֶרְאָֽ
gösterdi
H7200

Unuttular Onun i&#351;lerini, Kendilerine g&#246;sterdi&#287;i harikalar&#305;.

נֶגֶ֣ד12
önünde
H5048

אֲ֭בוֹתָם
atalarının
H0001

עָשָׂ֣ה
yaptı

פֶלֶ֑א
harika
H6382

רֶץ בְּאֶ֖
ülkesinde
H0776

מִצְרַ֣יִם
Mısır'
H4714

שְׂדֵה־
ovası

עַן׃ צֹֽ
Soan
H6814

M&#305;s&#305;rda, Soan b&#246;lgesinde Tanr&#305; harikalar yapm&#305;&#351;t&#305; 
atalar&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nde.

קַע13 בָּ֣
böldü
H1234

יָם֭
denizi
H3220

עֲבִירֵ֑ם וַיַּֽ
ve–geçirdi

יַּצֶּב־ וַֽ
ve–dik-tuttu
H5324

יִם מַ֥
suları
H4325

כְּמוֹ־
gibi
H3644

נֵֽד׃
yığın
H5067

Denizi yar&#305;p ge&#231;irmi&#351;ti onlar&#305;, Bir duvar gibi ayakta tutmu&#351;tu sular&#305;.

וַיַּנְחֵם14֣
ve–yönetti
H5148

בֶּעָנָן֣
bulutla
H6051

יוֹמָם֑
gündüz
H3119

וְכָל־
ve–tüm
H3605

יְלָה לַּ֗ הַ֝
gece
H3915

בְּא֣וֹר
ışığıyla
H0216

שׁ׃ אֵֽ
ateş
H0784

G&#252;nd&#252;z bulutla, Gece ate&#351; &#305;&#351;&#305;&#287;&#305;yla onlara yol 
g&#246;stermi&#351;ti.
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ע15 יְבַקַּ֣
yardı
H1234

צֻרִ֭ים
kayaları
H6697

ר בַּמִּדְבָּ֑
çölde

שְׁקְ וַיַּ֝֗
ve–içirdi
H8248

כִּתְהֹמ֥וֹת
derinlikler-gibi
H8415

ה׃ רַבָּֽ
büyük

&#199;&#246;lde kayalar&#305; yarm&#305;&#351;, Sanki dipsiz kaynaklardan Onlara kana kana su 
i&#231;irmi&#351;ti.

וַיּוֹצִ֣א16
ve–çıkardı
H3318

נוֹזְלִ֣ים
akarsular
H5140

לַע מִסָּ֑
kayadan
H5553

וַיּ֖וֹרֶד
ve–akıttı
H3381

כַּנְּהָר֣וֹת
nehirler-gibi
H5104

יִם׃ מָֽ
sular
H4325

Kayadan akarsular f&#305;&#351;k&#305;rtm&#305;&#351;, Sular&#305; &#305;rmak gibi 
ak&#305;tm&#305;&#351;t&#305;.

יפו17ּ וַיּוֹסִ֣
ve–devam-ettiler
H3254

עוֹ֭ד
yine
H5750

לַחֲטאֹ־
günah-işlemeye
H2398

ל֑וֹ
O'na

מְר֥וֹת לַֽ
isyan-ederek
H4784

לְי֗וֹן עֶ֝
Yüceler-Yücesi'ne

ה׃ בַּצִּיָּֽ
çölde
H6723

Ama onlar &#231;&#246;lde Y&#252;celer Y&#252;cesine ba&#351;kald&#305;rarak G&#252;nah i&#351;lemeye 
devam ettiler.

וַיְנַסּוּ־18
ve–denediler
H5254

אֵ֥ל
Tanrı'yı
H0410

בִּלְבָבָם֑
yüreklerinde
H3824

שְׁאָל־ לִֽ
isteyerek
H7592

כֶל אֹ֥
yiyecek
H0400

ׁם׃ לְנַפְשָֽ
canları-için
H5315

Canlar&#305;n&#305;n &#231;ekti&#287;i yiyece&#287;i isteyerek &#304;&#231;lerinde Tanr&#305;y&#305; 
denediler.

יְדַבְּר֗ו19ּ וַֽ
ve–konuştular
H1696

ים אלֹ֫הִ֥ בֵּֽ
Tanrı'ya-karşı
H0430

אָמְ֭רוּ
dediler
H0559

הֲי֣וּכַל
yapabilir-mi
H3201

אֵל֑
Tanrı
H0410

ךְ לַעֲרֹ֥
hazırlamayı

ן לְחָ֗ שֻׁ֝
sofra
H7979

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
çölde

&#8249;&#8249;Tanr&#305; &#231;&#246;lde sofra kurabilir mi?&#8250;&#8250; diyerek, Tanr&#305;ya 
kar&#351;&#305; konu&#351;tular.

הֵ֤ן20
İşte
H2005

הִכָּה־
vurdu
H5221

׀צ֨וּר 
kayaya
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
ve–aktılar
H2100

֮ מַיִם
sular
H4325

וּנְחָלִ֪ים
ve–seller

פוּ שְׁטֹ֥ יִ֫
taştılar
H7857

הֲגַם־
hem-de-mi
H1571

לֶחֶ֭ם
ekmek
H3899

י֣וּכַל
verebilir
H3201

ת תֵּ֑
vermek
H5414

אִם־
veya

ין יָכִ֖
sağlayabilir-mi

שְׁאֵר֣
et
H7607

לְעַמּֽוֹ׃
halkı-için

&#8249;&#8249;Bak, kayaya vurunca sular f&#305;&#351;k&#305;rd&#305;, Dereler ta&#351;t&#305;. Peki, 
ekmek de verebilir mi, Et sa&#287;layabilir mi halk&#305;na?&#8250;&#8250;

׀לָכֵן֤ 21
bu-nedenle

ע שָׁמַ֥
işitti
H8085

יְהוָ֗ה
RAB
H3068

ר יִּתְעַבָּ֥ וַֽ
ve–öfkelendi

וְאֵ֭שׁ
ve–ateş
H0784

ה נִשְּׂקָ֣
tutuştu
H5400

ב בְיַעֲקֹ֑
Yakup'a-karşı
H3290

וְגַם־
ve–ayrıca
H1571

ף אַ֝֗
öfke
H0639

עָלָ֥ה
yükseldi
H5927

ל׃ בְיִשְׂרָאֵֽ
İsrail'e-karşı
H3478

RAB bunu duyunca &#231;ok &#246;fkelendi, Yakupa ate&#351; p&#252;sk&#252;rd&#252;, &#214;fkesi 
t&#305;rmand&#305; &#304;sraile kar&#351;&#305;;

י22 כִּ֤
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

הֶ֭אֱמִינוּ
inandılar
H0539

ים בֵּאלֹהִ֑
Tanrı'ya
H0430

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

טְח֗וּ בָ֝
güvendiler
H0982

ישׁוּעָתֽוֹ׃ בִּֽ
kurtuluşuna
H3444

&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;ya inanm&#305;yorlard&#305;, Onun 
kurtar&#305;c&#305;l&#305;&#287;&#305;na g&#252;venmiyorlard&#305;.

https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm


וַיְצַו23֣
ve–buyurdu
H6680

ים שְׁחָקִ֣
göklere
H7834

עַל מִמָּ֑
yukarıdan
H4605

י וְדַלְתֵ֖
ve–kapılarını

שָׁמַיִ֣ם
göklerin
H8064

ח׃ פָּתָֽ
açtı

Yine de RAB buyruk verdi bulutlara, Kapaklar&#305;n&#305; a&#231;t&#305; g&#246;klerin;

ר24 וַיַּמְטֵ֬
ve–yağdırdı
H4305

עֲלֵיהֶם֣
üzerlerine

מָן֣
man

ל לֶאֱכֹ֑
yemeleri-için
H0398

וּדְגַן־
ve–buğdayı
H1715

יִם מַ֗ שָׁ֝
göklerin
H8064

נָתַ֣ן
verdi
H5414

מוֹ׃ לָֽ
onlara

Man ya&#287;d&#305;rd&#305; onlar&#305; beslemek i&#231;in, G&#246;ksel tah&#305;l verdi onlara.

לֶחֶ֣ם25
ekmeğini
H3899

אַבִּ֭ירִים
güçlülerin
H0047

אָכַ֣ל
yedi
H0398

אִ֑ישׁ
insan
H0376

ה צֵידָ֬
erzak
H6720

שָׁלַ֖ח
gönderdi
H7971

לָהֶם֣
onlara
H1992

ׂבַע׃ לָשֹֽ
doyuncaya-dek
H7648

Meleklerinf&#305; ekme&#287;ini yedi her biri, Doyas&#305;ya yiyecek g&#246;nderdi onlara.

ע26 יַסַּ֣
estirdi
H5265

קָ֭דִים
doğu-rüzgarını
H6921

בַּשָּׁמָיִ֑ם
göklerde
H8064

ג וַיְנַהֵ֖
ve–sürdü

בְּעֻזּ֣וֹ
gücüyle
H5797

ן׃ תֵימָֽ
güney-rüzgarını
H8486

Do&#287;u r&#252;zgar&#305;n&#305; estirdi g&#246;klerde, G&#252;c&#252;yle g&#252;ney 
r&#252;zgar&#305;na yol g&#246;sterdi.

ר27 וַיַּמְטֵ֬
ve–yağdırdı
H4305

עֲלֵיהֶם֣
üzerlerine

כֶּעָפָר֣
toz-gibi
H6083

שְׁאֵר֑
et
H7607

וּֽכְח֥וֹל
ve–denizlerin-kumu-gibi
H2344

ים יַמִּ֝֗
denizlerin
H3220

ע֣וֹף
kuşlar
H5775

כָּנָֽף׃
kanatlı
H3671

Toz gibi et ya&#287;d&#305;rd&#305; ba&#351;lar&#305;na, Deniz kumu kadar ku&#351;;

וַיַּ֭פֵּל28
ve–düşürdü
H5307

רֶב בְּקֶ֣
ortasına
H7130

מַחֲנֵה֑וּ
ordugâhının
H4264

יב בִ֗ סָ֝
çevresine
H5439

יו׃ לְמִשְׁכְּנֹתָֽ
konutlarının
H4908

Ordugahlar&#305;n&#305;n ortas&#305;na, Konaklad&#305;klar&#305; yerin &#231;evresine 
d&#252;&#351;&#252;rd&#252;.

וַיֹּאכְל֣ו29ּ
ve–yediler
H0398

וַיִּשְׂבְּע֣וּ
ve–doyurdular
H7646

ד מְאֹ֑
çok
H3966

ם אֲוָתָ֗ וְתַֽ֝
ve–arzularını
H8378

א יָבִ֥
getirdi
H0935

ם׃ לָהֶֽ
onlara
H1992

Yediler, t&#305;ka basa doydular, &#304;steklerini yerine getirdi Tanr&#305;.

לאֹ־30
değil
H3808

זָר֥וּ
vazgeçtiler

מִתַּאֲוָתָ֑ם
arzularından
H8378

וֹד ע֝֗
hala
H5750

אָכְלָ֥ם
yemekleri
H0400

ם׃ בְּפִיהֶֽ
ağızlarında
H6310

Ancak onlar isteklerine doymadan, Daha a&#287;&#305;zlar&#305; doluyken,

וְאַ֤ף31
ve–öfkesi
H0639

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Tanrı'nın
H0430

לָה֤ עָ֘
yükseldi
H5927

ם בָהֶ֗
onlara-karşı

יַּהֲרֹג וַֽ֭
ve–öldürdü
H2026

בְּמִשְׁמַנֵּיהֶם֑
semizlerinden

י וּבַחוּרֵ֖
ve–gençlerini
H0970

יִשְׂרָאֵל֣
İsrail'in
H3478

יעַ׃ הִכְרִֽ
yere-serdi
H3766

Tanr&#305;n&#305;n &#246;fkesi parlad&#305; &#252;zerlerine. En g&#252;&#231;l&#252;lerini 
&#246;ld&#252;rd&#252;, Yere serdi &#304;srail yi&#287;itlerini.
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בְּכָל־32
tüm
H3605

זאֹ֭ת
bunlara-rağmen
H2063

טְאוּ־ חָֽ
günah-işlediler
H2398

ע֑וֹד
yine
H5750

א־ ֹֽ וְל
ve–değil
H3808

ינוּ אֱמִ֗ הֶ֝
inandılar
H0539

יו׃ בְּנִפְלְאוֹתָֽ
harikalarına
H6381

Yine de g&#252;nah i&#351;lemeye devam ettiler, Onun harikalar&#305;na inanmad&#305;lar.

וַיְכַל־33
ve–tüketti
H3615

בֶל בַּהֶ֥
boşlukta
H1892

יְמֵיהֶם֑
günlerini
H3117

ם וּשְׁ֝נוֹתָ֗
ve–yıllarını
H8141

ה׃ בַּבֶּהָלָֽ
dehsette
H0928

Bu y&#252;zden Tanr&#305; onlar&#305;n g&#252;nlerini bo&#351;luk, Y&#305;llar&#305;n&#305; 
deh&#351;et i&#231;inde bitirdi.

אִם־34
eğer

הֲרָגָם֥
öldürse
H2026

וּדְרָשׁ֑וּהוּ
ararlardı
H1875

בוּ וְשָׁ֝֗
ve–dönerlerdi
H7725

ׁחֲרוּ־ וְשִֽ
ve–ararlardı
H7836

ל׃ אֵֽ
Tanrı'yı
H0410

Tanr&#305; onlar&#305; &#246;ld&#252;rd&#252;k&#231;e Ona y&#246;nelmeye, &#304;stekle Onu yeniden 
aramaya ba&#351;l&#305;yorlard&#305;.

יִּזְכְּרו35ּ וַֽ֭
ve–hatırlarlardı
H2142

י־ כִּֽ
ki

ים אֱלֹהִ֣
Tanrı
H0430

צוּרָ֑ם
kayalarıdır
H6697

וְאֵ֥ל
ve–Tanrı
H0410

לְיוֹן עֶ֝
Yüceler-Yücesi

ם׃ גֹּאֲלָֽ
kurtaranıdır

Tanr&#305;n&#305;n kayalar&#305; oldu&#287;unu, Y&#252;ce Tanr&#305;n&#305;n 
kurtar&#305;c&#305;lar&#305; oldu&#287;unu an&#305;ms&#305;yorlard&#305;.

וַיְפַתּ֥וּהו36ּ
ve–kandorlardı

בְּפִיהֶם֑
ağızlarıyla
H6310

וּבִ֝לְשׁוֹנָ֗ם
ve–dilleriyle
H3956

יְכַזְּבוּ־
yalan-söylerlerdi
H3576

לֽוֹ׃
O'na

Oysa a&#287;&#305;zlar&#305;yla Ona yaltaklan&#305;yor, Dilleriyle yalan s&#246;yl&#252;yorlard&#305;.

וְלִ֭בָּם37
ve–yürekleri

לאֹ־
değil
H3808

נָכ֣וֹן
sağlam

עִמּ֑וֹ
O'nunla

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

נֶאֶ֝מְנ֗וּ
sadık
H0539

בִּבְרִיתֽוֹ׃
antlaşmasına
H1285

Ona y&#252;rekten ba&#287;l&#305; de&#287;illerdi, Antla&#351;mas&#305;na sad&#305;k kalmad&#305;lar.

וְה֤וּא38
ve–O
H1931

׀רַח֨וּם 
merhametli
H7349

ר יְכַפֵּ֥
bağışlar

֮ עָוֹן
suçu
H5771

וְֽלאֹ־
ve–değil
H3808

ית שְׁחִ֥ יַ֫
yok-eder
H7843

וְהִ֭רְבָּה
ve–çok-kez

יב לְהָשִׁ֣
geri-çevirdi
H7725

אַפּ֑וֹ
öfkesini
H0639

א־ ֹֽ וְל
ve–değil
H3808

יָעִ֝יר
uyandırdı
H5782

כָּל־
tüm
H3605

חֲמָתֽוֹ׃
gazabını
H2534

Yine de Tanr&#305; sevecendi, Su&#231;lar&#305;n&#305; ba&#287;&#305;&#351;l&#305;yor, onlar&#305; yok 
etmiyordu; &#199;ok kez &#246;fkesini tuttu, B&#252;t&#252;n gazab&#305;n&#305; g&#246;stermedi.

וַיִּ֭זְכֹּר39
ve–hatırladı
H2142

כִּי־
ki

ר בָשָׂ֣
beden
H1320

הֵמָּ֑ה
onlar
H1992

ר֥וּחַ
ruh
H7307

ךְ ה֝וֹלֵ֗
giden
H1980

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יָשֽׁוּב׃
dönen
H7725

Onlar&#305;n yaln&#305;zca insan oldu&#287;unu an&#305;msad&#305;, Ge&#231;ip giden, d&#246;nmeyen 
bir r&#252;zgar gibi.

כַּ֭מָּה40
ne-kadar
H4100

יַמְר֣וּהוּ
isyan-ettiler
H4784

ר בַמִּדְבָּ֑
çölde

יַעֲ֝צִיב֗וּהוּ
üzdoler

ישִׁימֽוֹן׃ בִּֽ
ıssız-yerde
H3452

&#199;&#246;lde ka&#231; kez Ona ba&#351;kald&#305;rd&#305;lar, Iss&#305;z yerlerde Onu 
g&#252;cendirdiler!
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וַיָּשׁ֣וּבו41ּ
ve–döndüler
H7725

וַיְנַסּ֣וּ
ve–denediler
H5254

אֵל֑
Tanrı'yı
H0410

וּקְד֖וֹשׁ
ve–Kutsall
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
İsrail'in
H3478

הִתְווּ׃  
kışkırttılar
H8428

Defalarca denediler Tanr&#305;y&#305;, &#304;ncittiler &#304;srailin Kutsal&#305;n&#305;.

לאֹ־42
değil
H3808

זָכְר֥וּ
hatırladılar
H2142

אֶת־
–i
H0853

יָד֑וֹ
elini
H3027

וֹם י֝֗
gün
H3117

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ki

ם פָּדָ֥
kurtardı
H6299

מִנִּי־
–den

ר׃ צָֽ
düşman

An&#305;msamad&#305;lar Onun g&#252;&#231;l&#252; elini, Kendilerini d&#252;&#351;mandan 
kurtard&#305;&#287;&#305; g&#252;n&#252;,

אֲשֶׁר־43
ki

ם שָׂ֣
koydu

בְּ֭מִצְרַיִם
Mısır'da
H4714

תוֹתָ֑יו אֹֽ
belirtilerini
H0226

יו וּמ֝וֹפְתָ֗
ve–mucizelerini
H4159

בִּשְׂדֵה־
ovasında

עַן׃ צֹֽ
Soan
H6814

M&#305;s&#305;rda g&#246;sterdi&#287;i belirtileri, Soan b&#246;lgesinde yapt&#305;&#287;&#305; 
&#351;a&#351;&#305;las&#305; i&#351;leri.

ך44ְ וַיַּהֲפֹ֣
ve–çevirdi
H2015

לְדָ֭ם
kana
H1818

יְאֹרֵיהֶם֑
nehirlerini
H2975

ם וְנֹ֝זְלֵיהֶ֗
ve–derelerini
H5140

בַּל־
değil
H1077

יִשְׁתָּיֽוּן׃
içebilirlerdi
H8354

M&#305;s&#305;r&#305;n kanallar&#305;n&#305; kana &#231;evirdi, Sular&#305;n&#305; i&#231;emediler.

ח45 יְשַׁלַּ֬
gönderdi
H7971

בָּהֶם֣
aralarına

עָרֹ֭ב
sinekler
H6157

וַיֹּאכְלֵם֑
ve–yediler
H0398

עַ וּצְ֝פַרְדֵּ֗
ve–kurbağalar
H6854

ם׃ וַתַּשְׁחִיתֵֽ
ve–mahvetti
H7843

G&#246;nderdi&#287;i at sinekleri yedi halk&#305;, G&#246;nderdi&#287;i kurba&#287;alar yok etti &#252;lkeyi.

ן46 וַיִּתֵּ֣
ve–verdi
H5414

לֶחָסִ֣יל
tırtıla
H2625

יְבוּלָם֑
ürünlerini
H2981

ם י֝גִיעָ֗ וִֽ
ve–emeklerini
H3018

ה׃ לָאַרְבֶּֽ
çekirğeye
H0697

Ekinlerini t&#305;rt&#305;llara, Emeklerinin &#252;r&#252;n&#252;n&#252; &#231;ekirgelere verdi.

ג47 יַהֲרֹ֣
öldürdü
H2026

בַּבָּרָ֣ד
doluyla
H1259

גַּפְנָם֑
asmalarını
H1612

ם וְשִׁ֝קְמוֹתָ֗
ve–çınar-ağaçlarını
H8256

ל׃ חֲנָמַֽ בַּֽ
kırağıyla
H2602

Asmalar&#305;n&#305; doluyla, Yaban&#305;l incir a&#287;a&#231;lar&#305;n&#305; iri dolu taneleriyle yok 
etti.

וַיַּסְגֵּ֣ר48
ve–teslim-etti
H5462

לַבָּרָ֣ד
doluya
H1259

בְּעִירָ֑ם
sığırlarını
H1165

ם וּמִ֝קְנֵיהֶ֗
ve–sürülerini
H4735

ים׃ לָרְשָׁפִֽ
yıldırımlara
H7565

B&#252;y&#252;kba&#351; hayvanlar&#305;n&#305; k&#305;rg&#305;na, K&#252;&#231;&#252;kba&#351; 
hayvanlar&#305;n&#305; y&#305;ld&#305;r&#305;ma teslim etti.

יְשַׁלַּח־49
gönderdi
H7971

ם  ׀בָּ֨
aralarına

חֲר֬וֹן
kızınlığını
H2740

אַפּ֗וֹ
öfkesinin
H0639

עֶבְרָ֣ה
hiddeti
H5678

וָזַעַ֣ם
ve–gazabı
H2195

וְצָרָ֑ה
ve–sıkıntı

חַת שְׁלַ֗ מִ֝
salıverme
H4917

מַלְאֲכֵ֥י
melekleri
H4397

ים׃ רָעִֽ
kötülük

&#220;zerlerine k&#305;zg&#305;n &#246;fkesini, Gazap, h&#305;&#351;&#305;m, bela Ve bir alay 
k&#246;t&#252;l&#252;k mele&#287;i g&#246;nderdi.
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ס50 יְפַלֵּ֥
düzledi
H6424

יב נָתִ֗
yol

פּ֥וֹ לְאַ֫
öfkesine
H0639

לאֹ־
değil
H3808

ךְ חָשַׂ֣
esirgedi
H2820

וֶת מִמָּ֣
ölümden
H4194

ם נַפְשָׁ֑
canlarını
H5315

ם וְחַ֝יָּתָ֗
ve–hayatlarını

בֶר לַדֶּ֥
vebaya
H1698

יר׃ הִסְגִּֽ
teslim-etti
H5462

Yol verdi &#246;fkesine, Canlar&#305;n&#305; &#246;l&#252;mden esirgemedi, Onlar&#305; salg&#305;n 
hastal&#305;&#287;&#305;n pen&#231;esine d&#252;&#351;&#252;rd&#252;.

וַיַּ֣ך51ְ
ve–vurdu
H5221

כָּל־
tüm
H3605

בְּכ֣וֹר
ilk-doğanı
H1060

בְּמִצְרָ֑יִם
Mısır'da
H4714

ית רֵאשִׁ֥
ilk-meyvesi
H7225

ים א֝וֹנִ֗
gücün
H0202

בְּאָהֳלֵי־
çadırlarında
H0168

ם׃ חָֽ
Ham
H2526

M&#305;s&#305;rda b&#252;t&#252;n ilk do&#287;anlar&#305;, Ham&#305;n &#231;ad&#305;rlar&#305;nda 
b&#252;t&#252;n ilk &#231;ocuklar&#305; vurdu.

ע52 וַיַּסַּ֣
ve–göçürdü
H5265

אן כַּצֹּ֣
koyunlar-gibi
H6629

עַמּ֑וֹ
halkını

יְנַהֲגֵם֥ וַֽ
ve–yönetti

דֶר עֵ֗ כַּ֝
sürü-gibi
H5739

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
çölde

Kendi halk&#305;n&#305; davar gibi g&#246;t&#252;rd&#252;, &#199;&#246;lde onlar&#305; bir 
s&#252;r&#252; gibi g&#252;tt&#252;.

וַיַּנְחֵם53֣
ve–yönlendirdi
H5148

לָבֶ֭טַח
güvenle
H0983

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

פָחָד֑וּ
korktular
H6342

וְאֶת־
ve––i
H0853

ם א֝וֹיְבֵיהֶ֗
düşmanlarını
H0341

ה כִּסָּ֥
örttü
H3680

ם׃ הַיָּֽ
deniz
H3220

Onlara g&#252;venlik i&#231;inde yol g&#246;sterdi, korkmad&#305;lar; 
D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;ysa deniz yuttu.

וַיְ֭בִיאֵם54
ve–getirdi
H0935

אֶל־
–e
H0413

גְּב֣וּל
sınırı
H1366

קָדְשׁ֑וֹ
kutsallığının
H6944

הַר־
dağı
H2022

זֶ֝֗ה
bu
H2088

ה קָנְתָ֥
kazandı
H7069

יְמִינֽוֹ׃
sağ-eli
H3225

B&#246;ylece onlar&#305; kendi kutsal topraklar&#305;n&#305;n s&#305;n&#305;r&#305;na, Sa&#287; elinin 
kazand&#305;&#287;&#305; da&#287;l&#305;k b&#246;lgeye getirdi.

וַיְגָרֶ֤ש55ׁ
ve–sürdü
H1644

ם  ׀מִפְּנֵיהֶ֨
önlerinden
H6440

גּוֹיִ֗ם
milletleri

יַּפִּילֵם וַֽ֭
ve–paylaştırdı
H5307

בְּחֶבֶ֣ל
iple

נַחֲלָה֑
miras
H5159

ן וַיַּשְׁכֵּ֥
ve–yerleştirdi
H7931

ם אָהֳלֵיהֶ֗ בְּ֝
çadırlarında
H0168

י שִׁבְטֵ֥
kabilelerini
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

&#214;nlerinden uluslar&#305; kovdu, M&#252;lk olarak topraklar&#305;n&#305; &#304;srail oymaklar&#305; 
aras&#305;nda b&#246;l&#252;&#351;t&#252;rd&#252;. Halk&#305;n&#305; konutlar&#305;na yerle&#351;tirdi.

וַיְנַסּ֣ו56ּ
ve–denediler
H5254

וַיַּ֭מְרוּ
ve–isyan-ettiler
H4784

אֶת־
–e
H0853

ים אֱלֹהִ֣
Tanrı'ya
H0430

עֶלְי֑וֹן
Yüceler-Yücesi

יו וְעֵ֝דוֹתָ֗
ve–tanıklıklarını

א ֹ֣ ל
değil
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
tuttular
H8104

Ama onlar y&#252;ce Tanr&#305;y&#305; denediler, Ona ba&#351;kald&#305;rd&#305;lar, 
Ko&#351;ullar&#305;na uymad&#305;lar.

גו57ּ וַיִּסֹּ֣
ve–geri-döndüler
H5472

יִּבְגְּדוּ וַֽ֭
ve–ihanet-ettiler
H0898

כַּאֲבוֹתָ֑ם
ataları-gibi
H0001

נֶהְ֝פְּכ֗וּ
döndüler
H2015

שֶׁת כְּקֶ֣
yay-gibi
H7198

ה׃ רְמִיָּֽ
aldatıcı

D&#246;neklik edip atalar&#305; gibi ihanet ettiler, G&#252;venilmez bir yay gibi bozuk 
&#231;&#305;kt&#305;lar.
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וַיַּכְעִיס֥וּהו58ּ
ve–kızdırdılar
H3707

בְּבָמוֹתָ֑ם
tapetekleriyle
H1116

ם וּבִ֝פְסִילֵיהֶ֗
ve–putlarıyla
H6456

יַקְנִיאֽוּהוּ׃
kıskandırdılar
H7065

Puta tapt&#305;klar&#305; yerlerle Onu k&#305;zd&#305;rd&#305;lar, Putlar&#305;yla Onu 
k&#305;skand&#305;rd&#305;lar.

שָׁמַע59֣
işitti
H8085

אֱ֭לֹהִים
Tanrı
H0430

ר יִּתְעַבָּ֑ וַֽ
ve–öfkelendi

ס וַיִּמְאַ֥
ve–reddetti

ד אֹ֗ מְ֝
çok
H3966

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
İsrail'i
H3478

Tanr&#305; bunlar&#305; duyunca &#231;ok &#246;fkelendi, &#304;sraili b&#252;sb&#252;t&#252;n reddetti.

וַיִּ֭טֹּש60ׁ
ve–terk-etti
H5203

ן מִשְׁכַּ֣
konutu
H4908

שִׁל֑וֹ
Şilo
H7887

הֶל אֹ֝֗
çadırı
H0168

ן שִׁכֵּ֥
yerleştirdiği
H7931

ם׃ בָּאָדָֽ
insanlar-arasında
H0120

&#304;nsanlar aras&#305;nda kurdu&#287;u &#231;ad&#305;r&#305;, &#350;ilodaki konutunu terk etti.

ן61 וַיִּתֵּ֣
ve–teslim-etti
H5414

י לַשְּׁבִ֣
esarete

עֻזּ֑וֹ
gücünü
H5797

תִפְאַרְתּ֥וֹ וְֽ
ve–görkemini
H8597

בְיַד־
eline
H3027

ר׃ צָֽ
düşman

Kudretini tutsakl&#305;&#287;a, G&#246;rkemini d&#252;&#351;man eline teslim etti. Antla&#351;ma 
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305; kastetmektedir.

וַיַּסְגֵּ֣ר62
ve–teslim-etti
H5462

לַחֶרֶ֣ב
kılıca
H2719

עַמּ֑וֹ
halkını

וּבְ֝נַחֲלָת֗וֹ
ve–mirasına-karşı
H5159

ר׃ הִתְעַבָּֽ
öfkelendi

Halk&#305;n&#305; k&#305;l&#305;&#231; &#246;n&#252;ne s&#252;rd&#252;, &#214;fkesini kendi 
halk&#305;ndan &#231;&#305;kard&#305;.

יו63 בַּחוּרָ֥
gençlerini
H0970

כְלָה־ אָֽ
yedi
H0398

אֵשׁ֑
ateş
H0784

יו וּבְ֝תוּלֹתָ֗
ve–kızları
H1330

א ֹ֣ ל
değil
H3808

לוּ׃ הוּלָּֽ
övüldoler

Gen&#231;lerini ate&#351; yuttu, K&#305;zlar&#305;na d&#252;&#287;&#252;n t&#252;rk&#252;s&#252; 
s&#246;ylenmez oldu.

כֹּ֭הֲנָיו64
kahinleri
H3548

בַּחֶרֶ֣ב
kılıçtan
H2719

נָפָל֑וּ
düştüler
H5307

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
ve–dulları
H0490

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
ağlayabildiler
H1058

K&#226;hinleri k&#305;l&#305;&#231; alt&#305;nda &#246;ld&#252;, Dul kad&#305;nlar&#305; 
a&#287;layamad&#305;.

ץ65 וַיִּקַ֖
ve–uyandı
H3364

ן  ׀כְּיָשֵׁ֥
uyuyan-gibi
H3463

אֲדֹנָי֑
Rab
H0136

גִבּ֗וֹר כְּ֝
savaşçı-gibi
H1368

מִתְרוֹנֵן֥
bağıran

יִן׃ מִיָּֽ
şaraptan
H3196

O zaman Rab uykudan uyan&#305;r gibi, &#350;arab&#305;n rehavetinden ay&#305;lan bir yi&#287;it gibi oldu.

וַיַּךְ־66
ve–vurdu
H5221

יו צָרָ֥
düşmanlarını

אָח֑וֹר
geriye
H0268

ת חֶרְפַּ֥
utancı
H2781

ם ע֝וֹלָ֗
sonsuz
H5769

נָתַ֣ן
verdi
H5414

מוֹ׃ לָֽ
onlara

D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; p&#252;sk&#252;rtt&#252;, Onlar&#305; sonsuz utanca bo&#287;du.

וַיִּ֭מְאַס67
ve–reddetti

הֶל בְּאֹ֣
çadırını
H0168

יוֹסֵף֑
Yusuf'un
H3130

בֶט וּֽבְשֵׁ֥
ve–kabilesini
H7626

יִם פְרַ֗ אֶ֝
Efrayim
H0669

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ר׃ בָחָֽ
seçti
H0977
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Tanr&#305; Yusuf soyunu reddetti, Efrayim oyma&#287;&#305;n&#305; se&#231;medi;

וַיִּ֭בְחַר68
ve–seçti
H0977

אֶת־
–i
H0853

בֶט שֵׁ֣
kabilesini
H7626

יְהוּדָ֑ה
Yahuda
H3063

ת־ אֶֽ
–i
H0853

הַ֥ר
dağı
H2022

יּ֗וֹן צִ֝
Siyon
H6726

ר אֲשֶׁ֣
ki

ב׃ אָהֵֽ
sevdi
H0157

Ancak Yahuda oyma&#287;&#305;n&#305;, Sevdi&#287;i Siyon Da&#287;&#305;n&#305; se&#231;ti.

וַיִּ֣בֶן69
ve–yaptı
H1129

כְּמוֹ־
gibi
H3644

מִים רָ֭
yükselikler

מִקְדָּשׁ֑וֹ
tapınağını
H4720

רֶץ אֶ֗ כְּ֝
yeryüzü-gibi
H0776

הּ יְסָדָ֥
kurdu
H3245

ם׃ לְעוֹלָֽ
sonsuza-dek
H5769

Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305; doruklar gibi, Sonsuzluk i&#231;in kurdu&#287;u yery&#252;z&#252; gibi 
yapt&#305;.

וַיִּ֭בְחַר70
ve–seçti
H0977

בְּדָוִד֣
Davud'u
H1732

עַבְדּ֑וֹ
kulunu
H5650

הוּ וַיִּ֝קָּחֵ֗
ve–aldı
H3947

ת מִּכְלְאֹ֥ מִֽ
ağıllardan
H4356

אן׃ ֹֽ צ
koyun
H6629

Kulu Davutu se&#231;ti, Onu koyun a&#287;&#305;l&#305;ndan ald&#305;.

מֵאַחַ֥ר71
ardından

עָל֗וֹת
emzikli
H5763

בִיא֥וֹ הֱ֫
getirdi
H0935

לִרְ֭עוֹת
gütmek-için

ב בְּיַעֲקֹ֣
Yakup'u
H3290

עַמּ֑וֹ
halkını

ל וּבְ֝יִשְׂרָאֵ֗
ve–İsrail'i
H3478

נַחֲלָתֽוֹ׃
mirasını
H5159

Halk&#305; Yakupu, kendi halk&#305; &#304;sraili g&#252;tmek i&#231;in, Onu yavru kuzular&#305;n 
ard&#305;ndan getirdi.

וַיִּ֭רְעֵם72
ve–güttü

ם כְּתֹ֣
bütünlüğüyle
H8537

לְבָב֑וֹ
yüreğinin
H3824

וּבִתְבוּנ֖וֹת
ve–becerileriyle
H8394

יו כַּפָּ֣
ellerinin
H3709

ם׃ יַנְחֵֽ
yönlendirdi
H5148

B&#246;ylece Davut onlara d&#252;r&#252;st&#231;e &#231;obanl&#305;k etti, Becerikli elleriyle onlara yol 
g&#246;sterdi.
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